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Nie lekaj sig, bo cig wykupitem,
wezwalem cig po imieniu; tys moim!

Mojej tesciowej, Barb, ktéra mi zawsze dopinguje,
szczegolnie jesli chodzi o ksigzki!

I mojej mamie, Irene, ktdra nie do konca rozumie,
o co chodzi w tym catym wydawaniu ksigzek,
ale i tak si¢ cieszy ze wzgledu na mnie!
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CZERWIEC 1914
NOWY JORK

T am jest! Statua Wolnosci!

1 Zywiolowy okrzyk jakiego$ dziecka wzbudzil entuzjazm po-
miedzy $ci$nietymi pasazerami, gdy parowiec zblizal si¢ do por-
tu w Nowym Jorku.

Maggie Montgomery wyciagala szyje, by po raz pierwszy na
wlasne oczy zobaczy¢ ten stynny widok. Kiedy tylko sttoczone
glowy rozsunely si¢ na tyle, ze mogta dojrze¢ olbrzymie uniesione
ramie trzymajace pochodnie, przeszyl ja dreszcz niecierpliwosci,
tak gwaltowny i mocny jak wiatr, ktory szarpnal chustka okrywa-
jaca jej wlosy. Amerykanski symbol wolnos$ci. Nowego zycia.

Jej nowego zycia.

Ztapata mocno za ramie brata, wolajac:

- Dasz wiare, Gabe? Dotarlismy do Ameryki!

Gabe skinal ze wzrokiem utkwionym w ten cud pigtrzacej sie
przed nimi olbrzymiej statuy.

- Nie da si¢ zaprzeczy¢, to jest imponujace — wyrzekl naboz-
nym szeptem, ktéry prawie catkiem zniknat w szumie wiatru.

Zacisneta dlon na rekawie jego plaszcza, zdajac sobie sprawe,
ze byl tak samo poruszony jak ona. Nawet w naj$mielszych ma-
rzeniach nigdy nie wyobrazala sobie tej chwili, gdy jej skrywane
od dawna pragnienie, by méc podrézowac i zobaczy¢ inne strony
$wiata, faktycznie si¢ spelni. A teraz, wlasnie tutaj, dokonywata
si¢ ta dluga podroéz, ktorej celem byto spotkanie z ich starszym
bratem, Rylanem, oraz jego rodzing w Nowym Jorku.

Jakie przygody czekajg tu na nia?




Gabe chwycil siostre za tokiec i rzekt:

- Chodzmy na drugg strong¢ i popatrzmy na port. Moze Rylan
juz na nas czeka.

Rosly mlodzieniec nie mial najmniejszego problemu, by prze-
cisna¢ si¢ wraz z siostrg na przeciwlegla czes¢ pokiadu i zaja¢
miejsce koto barierki. Maggie wyczuwata zniecierpliwienie wsrod
rozmawiajacych i $miejacych sie pasazerdw, z ktérych czesé, tak
jak ona, widzialo wysokie budynki Nowego Jorku po raz pierwszy
W Zyciu.

Oszatamiajgce - to bylo jedyne, co przychodzilo jej teraz na
mys$l. Tak bardzo rézne od jej malej wioski w Cork. Malujacy sie
przed nig ogrom sprawial, ze czula si¢ tak malutka jak mrowecz-
ka i cho¢ z wdzieczno$cia przyjmowala opiekunczy uscisk brata
woko! kibici, pomagajacy jej utrzymac sie przy barierce, nie mog-
ta powstrzymac nerwowego drzenia, ktére przenikalo jej ciato.
Gabe przyciagnat ja blizej siebie.

- Jest ci zimno, kochanie?

- Nie, to z wrazenia. — Albo raczej z nerwéw. Ale Maggie nie
zamierzala si¢ dzieli¢ akurat tym spostrzezeniem z nadopiekun-
czym bratem. — Tak dawno nie widzieliémy si¢ z Rylanem. Mam
nadzieje¢, ze nas pozna. — Przerwala i popatrzyla w podobne do
swoich, szare oczy Gabe’a. - Myslisz, ze on si¢ zmienit?

Silny wiatr wzburzyl ciemne wlosy Gabe’a, zarzucajac mu je na
czolo. Mlodzieniec wetknal czapke w kieszen plaszcza, rezygnu-
jac z proby utrzymania jej na glowie przy tak mocnych powie-
wach znad oceanu.

- Nic si¢ nie bdj. Po tym, jak poslubil milos¢ swojego zycia
i adoptowal malutka Deli¢, na pewno jest szczgsliwym soba.

Fakt, ze Rylan i Colleen przyjeli do siebie jedno dziecko z sie-
rocinca, ktérym kierowal Rylan, sprawil, ze milos¢ Maggie do jej
brata wzroslta jeszcze bardzie;j.

— Delia musi mie¢ teraz siedem albo osiem lat.

— Akurat najlepszy czas, zeby zachwyci¢ sie pigknem i charak-
terem swojej cioci Maggie - rzucil Gabe, zaczepnie ciaggnac za ja-
ki$§ wystajacy spod jej nakrycia gtowy kosmyk wlosow.

Pacnela go w odpowiedzi.

- Daj spokdj. Nie jestem pickna. Zwlaszcza w kontekscie no-
wojorskich wymogoéw. — Usmiechnela si¢. — Czytalam jakie$ ame-
rykanskie magazyny, zeby przygotowac si¢ na to, co si¢ tutaj nosi.
- Szarpnela za rekaw swojego wystuzonego brazowego ptaszcza
i dodata: — Obawiam sie, ze wyjde na wyjatkowo niemodna.

- O nic si¢ nie martw. Colleen, a takze inne damy z rodziny
O’Leary z pewnos$cia pomoga ci w kwestii garderoby. Na pewno
nie beda mialy nic przeciwko, zeby pozyczy¢ ci jakas suknie. -
Gabe usmiechnat sie szeroko, ukazujac tym samym doteczki w obu
policzkach.

Serce Maggie wypelnilo si¢ miloscia do przystojnego brata,
ktéry od tak dawna byt dla niej opiekunem. Wiedziala, ze Gabe
nie byt zbyt chetny, by wyruszy¢ w te podroz, i ze robil to na pros-
be matki. Reszta rodziny zgodnie stwierdzilfa, ze ona i Gabe zo-
stang w Ameryce do konca lata. Wystarczajaco diugo, jak myslata
matka, zeby Gabe zapomniat o politycznych rozruchach w Irlandii.
I wystarczajaco dlugo dla bylego adoratora Maggie, by mdgl wy-
mazacd ja z pamieci i zaja¢ si¢ wlasnym zyciem.

W nastepstwie pelnych emocji wydarzen zwigzanych z jej nie-
udanymi zareczynami z Neillem Fitzgeraldem, mama bez chwili
wahania dala pienigdze na t¢ podroz. Kiedy jednak nadszed! czas
wyjazdu, okazalo sie, Ze opuszczenie rodzicielki byto najtrudniej-
sz3 rzecza, jakiej doswiadczyta Maggie.

- Hej, co tam? Skad ta kwasna mina? - zapytal Gabe, szturcha-
jac ja. - Wygladasz, jakby ktos$ ci zepsul przytulanke.

Dyskretnie pociagnela nosem i uniosta podbrédek.

- Tylko troche tesknie za domem. I tyle. Tu jest calkiem ina-
czej, prawda? — Gestem wskazala na bedace coraz blizej wybrzeze.



- Zgadza sie. — Gabe u$cisnal ja po raz kolejny i postat znacza-
ce spojrzenie. - Mama da sobie rade z pomocg Paddyego i Claire
oraz wnukéw. Nie obwiniaj si¢ o nic.

O nic poza sekretem, ktory chowata w sercu. Ale teraz nie byto
sensu rozwodzi¢ si¢ nad tym.

Glosne krzyki dochodzace z gérnego pokiadu przyniosty poru-
szenie wérdd zgromadzonych ponizej ludzi.

- Wyglada na to, ze przybijamy do portu. Lepiej pozbierajmy
swoje bagaze.

Gdy tylko zaloga opuscila trap, zniecierpliwieni pasazerowie
pognali w strone wyjscia. Porwana ogélnym pedem, Maggie zaci-
sneta jedng dlon na swojej torbie, a drugg na rece Gabe’a. Jak im
sie w ogole uda znalez¢ Rylana w catym tym zgietku?

Nogi drzaly jej podczas pierwszych po siedmiu dniach krokéw
na statym ladzie. Skoncentrowala cala uwage na tym, by utrzy-
mac si¢ w pionie i ledwie byta w stanie obja¢ wzrokiem nadbrzeze
i thumy krzatajacych si¢ wokdt ludzi. Do jej nozdrzy docierat ste-
chty zapach surowych ryb i niedomytych ciat.

Gabe skierowal ja w stron¢ wolnej przestrzeni pod $ciang i sta-
wiajac bagaze na ziemi obok niej, powiedzial:

- Zaczekaj tutaj i odpocznij chwilke. Ja postaram si¢ znalez¢
Rylana. - Wyjal czapke z kieszeni i nasunal na swoje niesforne
wlosy. — Nie ruszaj si¢ stad, zanim wréce. Obiecujesz?

- Obiecuje. — Wcale nie mialta zamiaru nigdzie si¢ ruszaé. Wy-
starczalo jej, ze moze obserwowac wszystko, co si¢ dzialo w por-
cie, mezczyzn roztadowujacych okret i pozostalych pasazeréw
wylewajacych sie z poktadu. Maggie rozwigzata pod broda wezet
chustki i zdjeta ja, a potem wetknela w kieszen plaszcza. Przez
calg podroz swoje dlugie, ciemne wlosy wigzata w warkocz i owi-
jala ciasno wokot glowy w obawie przed wszami albo jakimis in-
nymi, obrzydliwymi pasozytami.

- Maggie! To ty?
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Obrdcila glowe w strone, skad dobiegal rozradowany glos. Na
jej twarzy zagoscil szeroki usmiech, a oczy wypelnily sie mimo-
wolnie zami szczescia.

- Rylan!

Najstarszy brat energicznie przepychat si¢ w jej kierunku, nie
baczac na bagaze i sttoczonych ludzi, a potem porwat ja w obje-
cia. Uscisneta go mocno, gdy catowat ja w oba policzki.

— Ach, Maggie. Wygladasz jeszcze pickniej niz ostatnim razem,
gdy si¢ widzieliSmy. — Rylan otart {zy wzruszenia.

Maggie uwielbiata go za to, ze byl tak wylewny i nigdy nie sta-
ral si¢ kry¢ swoich emocji, lecz przezywal je w pelni.

- Uroczy z ciebie ktamczuch. Wygladam fatalnie po tygodniu
spedzonym na tej rozkolysanej lajbie. - Roze$miata sie¢ glosno,
cieszac sig, ze znow go widzi. — Ty zas$ wygladasz wspaniale. Mal-
zenstwo ci stuzy.

Mrugnat do niej i usmiechnat sie szeroko.

- Jakzeby mialo by¢ inaczej z tak przepiekna Zong jak moja
Colleen?

Maggie uécisneta go znowu, moéwiac:

- Tak sig ciesze, ze ci¢ widze. Bardzo za tobg tesknitam. — Uca-
lowala go w policzek. - Nie moge sie doczeka¢, zeby zobaczy¢
moja bratowg i bratanice.

Spotkala malg Deli¢ trzy lata temu, gdy Rylan przywiézt swo-
ja nowa rodzing do Irlandii na dosy¢ niezwykla podro6z poslub-
na. Po zakonczeniu procesu adopgji Delii, Rylan i Colleen brali ze
sobg wszedzie swoja malg coreczke.

— Colleen réwnie niecierpliwie wyglada twojego przyjazdu. -
Wyprostowal si¢ i rozgladnal dookota. — A gdzie jest Gabe? Nie
powinien cie zostawia¢ same;j.

— Szuka ciebie. Nie widziale$ go?

- Nie - odpart, marszczac czoto. - Mam nadzieje, Ze nie wpa-
kowat si¢ w zadne klopoty. W okolicy jest troche podejrzanych
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typow, ktdrzy tylko wypatruja, jak obrobi¢ kieszenie niczego nie-
podejrzewajacych podréznych schodzacych na lad.

- Bez obaw, braciszku. Nikt nie ruszal moich kieszeni.

Rylan u$miechnat sie i odwrdcil, by pochwyci¢ brata w solid-
nym uscisku.

- Ale to trwalo - skwitowatl Gabe, poklepujac Rylana po ple-
cach.

Starszy brat skingl twierdzaco.

- Nie masz pojecia, jak dobrze jest mie¢ swoja rodzine po tej
stronie oceanu. Chodzcie. Colleen bedzie si¢ martwic, jesli wkrétce
si¢ nie zjawimy.

Mezczyzni podniesli torby podrézne i cata tréjka ruszyta w stro-
ne gléwnej ulicy prowadzacej do miasta. Teraz, gdy czula si¢ pew-
niej, Maggie chloneta kazdy detal pelnego koloréw otoczenia -
wspanialych budynkéw, tak wysokich, ze ledwie byta w stanie do-
strzec ich wierzchoiki, jaskrawych ubran w przeréznych stylach
i oryginalnych akcentéw oraz rozmaitych jezykéw wsrod mijaja-
cych ja ludzi.

Przeszli jakies dwa kwartaty, gdy Rylan sie zatrzymat.

— Stad pojedziemy dalej tramwajem, ktdry zabierze nas do mo-
jej dzielnicy - oznajmil i postawil bagaz na ziemi koto znaku. -
Nie mamy samochodu, wiec musimy korzysta¢ z tramwajow albo
chodzi¢ na piechote.

- Nie musisz si¢ ttumaczy¢, Ry. Przeciez wiesz, ze u nas wsze-
dzie chodzimy - odpart Gabe.

Maggie usmiechneta sie i dorzucita:

- Tramwaj to dla mnie luksus.

Tak jak cata ta podroz.

Jedyna kwestig, ktora przy¢miewala jej entuzjazm, bylo nie-
ustajace poczucie winy, ktére nie odstepowalo jej na krok. Kaz-
dy myslal, ze przyjechata tu tylko na lato, ale tak naprawde wcale
nie zamierzata wraca¢ do Irlandii. Okazja wyjazdu do Ameryki,

12

gdzie mogla uciec od ograniczen malej wioski i szuka¢ szczgscia
w wielkim miescie, to byto marzenie, ktérego Maggie nie zamie-
rzala porzuci¢. Nawet jesli mialo to oznaczad, ze bedzie musiata
na zawsze pozostawi¢ ukochang mame.

Dwadzie$cia minut pozniej, po niespokojnej jezdzie tramwa-
jem, w ktérym rzucalo nimi gorzej niz na pokladzie bujanego
falami statku, Gabe pomogt siostrze zejs¢ po stopniach pojazdu.
Postawil torbe na ziemi i zatrzymal si¢ na chwilg, zeby ztapa¢ od-
dech.

Widoki mijane podczas jazdy sprawily, ze puls przyspieszyl mu
bardziej, niz madg} si¢ spodziewac. Ze wzgledu na niespokojng sy-
tuacje polityczng w Irlandii wcale nie chcial wyjezdzac z ojczyzny.
Zgodzit si¢ na to jedynie dlatego, by mama nie musiala si¢ de-
nerwowac samotng podrézg Maggie. By¢ moze troche¢ niestusz-
nie, Gabe byl przygotowany na to, ze bedzie darzy¢ nienawiscia
wszystko, co napotka w Nowym Jorku. Jednakze o mato nie spadt
z siedzenia, kiedy mijali tutejsza remize i przez otwarte drzwi
zdotal dostrzec blyszczacy czerwony woz strazacki. Poza czasem
spedzonym z Rylanem i jego rodzing, Gabe liczyt na to, ze dowie
sie, jak dziala nowojorska straz pozarna. Mial nadzieje, ze uda mu
sie przywiez¢ jakie$ ciekawe rozwigzania do swojego wiejskiego
oddzialu w Cork. Wszelkie unowoczesnienia bedg mile widziane
w ich matym miasteczku.

Po parominutowym spacerze Gabe zwolnil, gdy jego brat za-
trzymat sie u stép betonowych schodéw.

- To tutaj — o$wiadczyt Rylan i zaczat wspinac si¢ po schodach
prowadzacych do wysokiego, ceglanego budynku.

W poréwnaniu do ich rodzinnej chatki w Irlandii, dom Rylana
wydawal sie by¢ wielki jak jakies zamczysko. A jednak Gabe nie
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zamienilby bujnych zielonych gk otaczajacych ich kryty strzecha
dom na nic innego. Przebiegl wzrokiem wzdluz ulicy, na ktérej
w réwnych rzedach rozciagaly sie podobne budynki i nie byto wi-
dac ani $ladu zdzbta trawy. Gdzie Delia miata biegac i si¢ bawic?

— Przestan juz si¢ gapic¢ i wchodz - rzucit Rylan ze §miechem.

Pchnigciem otworzyl gléwne drzwi i weszli do dlugiego, wa-
skiego korytarza. W oddali rozlegl sie odglos szybkich krokéw
i niemalze w tej samej chwili w ich stron¢ wybiegta dziewczynka.

- Mamo, pospiesz si¢. Juz sa! — Mala blondyneczka podbiegta
do Rylana i rzucila si¢ w jego rozpostarte ramiona.

Rylan rozpromienit si¢ na widok coérki.

- Pamietasz wujka Gabea i ciocie Maggie, prawda?

Delia skineta i schyliwszy glowe, wyznata:

- Pamietam cioci¢ Maggie, bo jest taka piekna.

Gabe powstrzymal parskniecie. Maggie zignorowata go i wyje-
ta dziecko z objec¢ Rylana.

- Nie tak piekna jak ty, cukiereczku. C6z ja bym dala za takie
jasne wlosy jak twoje — dodata i obsypata policzki dziewczynki
pocatunkami, powodujac tym samym chichoty mate;j.

Rylan puscil zonie oko, gdy Colleen staneta u jego boku i za-
wotat:

- Jest i moja pigkna zona. Juz myslalem, ze ci¢ porwaly irlandz-
kie skrzaty.

Colleen zartobliwie pacneta meza w ramie. Trzy lata malzenstwa
nie przygasily jej ognistych wloséw i fioletowo-niebieskich oczu.

- Ciii! - zganifa me¢za i zwrocila si¢ w strone Gabe’a, by przywi-
ta¢ go usciskiem.

On ucatowal jg w policzki, méwiac:

- Swietnie cie znéw widzie¢, Colleen.

- Ogromnie si¢ cieszymy, ze mogliscie nas odwiedzi¢. Rylan tak
bardzo teskni za rodzina.

Milo$¢ promieniejaca z jej twarzy sprawila, ze Gabe wstrzymal
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oddech. Jak to musi by¢, gdy taka wspaniala kobieta darzy cig
uczuciem? To nie to, co kaprysy Brigidy, ktora rzucita go dla in-
nego strazaka. Gabe stanowczo odrzucif od siebie mysli o jego
nieszczesnej mitosci i skupil si¢ na rodzinie brata.

Colleen wzieta w objecia Maggie.

- Na pewno jestes wykonczona po podrdzy. Prosze, rozgos¢ sie
w salonie, a ja nastawie wode na herbate.

Rylan wzial od nich ptaszcze i powiesil na wieszaku, a potem
poprowadzil gosci przez drzwi po prawej stronie do przytulne-
go pokoju dziennego, gdzie rado$nie trzaskal ogien w kominku.
Przed paleniskiem ustawione byly dwa fotele i sofa.

Maggie opadla na kanape, a mata Delia nadal wisiala jej u szyi.

- Masz ochote na kapke irlandzkiej whiskey? - zapytal brata
Rylan.

Gabe zaprzeczyl ruchem gltowy, dodajac:

- Nie, dzigkuje¢. Mialem jednego kaca za duzo i wyleczylem si¢
z tej stabostki. Herbata bedzie idealna.

Rylan zajal miejsce naprzeciw Gabea.

- A jak sie czula mama, gdy wyjezdzaliScie? Czy naprawde nie
miala nic przeciwko, zebyscie przyjechali tutaj we dwojke?

— Zupelnie. Sama chcialaby przyjechac, ale jej zdrowie nie jest
jeszcze w najlepszym stanie. Paddy i Claire zajmg si¢ nig podczas
naszej nieobecnosci. Takze Tommy i Eileen beda pomagac.

Cien smutku przemknal przez rysy Rylana.

- Szkoda, ze nie moge wyrwac sie na jaki§ miesigc i jechac z wi-
zyta do domu, ale sierociniec ostatnio peka w szwach i nie mogl-
bym zostawi¢ wszystkiego na gtowie Colleen.

— Aha? Czy jest co$, o czym powinni$my wiedzie¢? — Maggie
puscita oko Rylanowi ponad gtowa Delii.

Gabe spodziewal si¢ troche, Ze po przyjezdzie zastanie Colleen
brzemienng, jednakze jej szczupla sylwetka nie zapowiadata ry-
chlego nadejécia bratanicy lub bratanka.
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Rylan zmarszczyl brwi i powiedzial:

- Nie, i to dosy¢ delikatny temat, wiec wolatbym, Zeby nikt z was
nie wspominal o tym, o ile ona sama nie poruszy tej kwestii.

- A wiec, Rylanie - zaczal Gabe, korzystajac z okazji do zmiany
tematu — czy jest taka mozliwo$¢, zeby$ oprowadzil mnie jutro po
najblizszym posterunku strazy pozarnej?

- Czy ty tylko o tym umiesz mysle¢? — zapytala Maggie, prze-
wracajac oczami. — Nie mozesz cho¢ na chwile zapomnie¢ o po-
zarach?

- Nie, jesli ma to we krwi, moja droga siostro. - Rylan pod-
nidst sie i zaczal szturchac¢ palace sie polana, z ktérych z sykiem
uniodst si¢ wyzszy ptomien. - Prawde moéwiac, znam si¢ dosy¢ do-
brze z komendantem Witherspoonem. Regularnie przeprowadza
kontrole w sierocincu. Moéglbym zorganizowac ci takg wycieczke,
jesli chcesz.

- Byloby $wietnie. Im predzej, tym lepiej.

Rylan si¢ rozesmial.

- Widze, ze od tego zamkniecia na fodzi zrobiles si¢ bardzo
niecierpliwy. Nic si¢ nie martw. Na pewno uda mi si¢ znalez¢
chwilke jutro, Zeby cie tam zabrac¢.

Gabe poczul przeszywajacy go dreszcz podniecenia i serce za-
bifo mu szybciej. Gdy tylko uda mu si¢ pozna¢ od srodka stynne
nowojorskie komendy strazackie, wréci do kraju jak bohater i be-
dzie mie¢ szans¢ uzyskac awans w pracy.

Na samg mysl o tym usmiechnat sie i poczul, Ze ta niechciana
podréz do Ameryki moze okazac si¢ duzo znosniejsza.

stre szczgkniecie metalu odbito sie echem wéréd wilgotnych

korytarzy nowojorskiego wiezienia, gdy drzwi celi zamkne-
ty si¢ za nim. Adam O’Leary wyprostowal zgarbione plecy i przy-
gotowal sie na swoj ostatni spacer gtéwnym wieziennym koryta-
rzem. Powinien czu¢ rados¢, ekstatyczng satysfakcje w zwiagzku
z wypuszczeniem go z zamknigcia po prawie trzech latach. A jed-
nak zoladek $ciskal mu nerwowy strach. Jak bedzie wygladac jego
spotkanie z rodzing - tg religijng, uksztaltowang moralnie rodzi-
ng - po procesie i uznaniu go winnym przewinien?

Stechly smrod niemytych cial ni6st sie po korytarzu, az dotart
do ostatniej kraty. Straznik zagrzechotal pekiem kluczy i wybral
jeden z nich, by otworzy¢ drzwi, a potem wyprowadzil Adama na
zewnatrz. Szli dalej razem do duzego pomieszczenia, w ktérym
znajdowala si¢ wysoka lada i kilka dlugich fawek.

- Niechetnie, ale musz¢ przyznac, O’'Leary, ze bede tesknil za
twoja paskudna morda. - Cztowiek, ktérego Adam znat tylko
jako Sarge, skrzywit lekko usta, co mialo by¢ chyba usmiechem.

Adam skinal i obdarzyl go szczerym spojrzeniem.

- Dzigkuje, Sarge. Za wszystko. Dzieki tobie zycie w tej dziurze
bylto cho¢ troche¢ bardziej znosne. - Adam wyciagnat reke, nie do
konca pewny, czy Sarge przyjmie jego dlon. Ale mezczyzna po-
chwycil ja w swoja szeroka fape i mocno $cisnat.

- Powodzenia tam na zewnatrz, chlopie. I staraj si¢ tym razem
trzymac z dala od klopotow.

— Postaram sig.
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